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ABSTRAK

Penelitian ini bertujuan untuk menganalisis pemakaian bahasa serta bentuk tradisi
yang ada dalam tradisi Pecah Cikal. Lalu, do relevansikan terhadap pembelajaran Bahasa
Indonesia. Penelitian ini menggunakan metode kualitatif, dengan cara wawancara dan
observasi kepada pemuka agama, aparat desa yang ada di desa Ngabab Kecamatan Pujon.

Hasil analisis menunjukkan bahwa dalam tradisi ini masih sangat erat dilakukan untuk
menjaga tradisi yang ada di dalam desa tersebut, serta analisis menunjukan bahwa bahasa
yang digunakan dapat dilihat dan disimpulkan dalam hasil wawancara yang masih
menggunakan bahasa daerah setempat.

Dengan demikian, tradisi Pecah Cikal dapat dijadikan sebagai pembelajaran Bahasa
Indonesia khususnya dalam ranah pemakaian bahasa, sehingga peserta didik mampu
menentukan bahasa dalam hasil wawancara yang sesuai dengan Bahasa Indonesia yang baik
dan benar.

Kata kunci: Bahasa, tradisi, pembelajaran Bahasa Indonesia, Pecah Cikal
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